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  :ملخص باللغة العربیة

 "القراءة أنموذجا"تعلیمیة اللغة العربیة في المنظومة التربویة الجزائریة 

یعتبر التعلیم في أي أمة ما من أھم الركائز التي یبنیى علیھا التقدم والتطور الحضاري، إذ 
بواسطتھ تكون التنشئة الاجتماعیة، ویتم نقل المعارف والعادات والتقالید والصناعة من 

  .، والاتصال بین ماضي الشعوب وحاضرھاالآباء إلى الأبناء

أنّ تجوید عملیة التعلیم والتعلم للرفع من المردود التربوي یتطلب لذا بات واضحا للجمیع 
الخروج من الجمود التعلمي الكلاسیكي إلى حیویة التعلم الناتج عن الاستكشاف والبحث 

تقنیاتھ، والتعلیل معتمدة علىالدّراسةالعلمیةلمحتویاتالتعلیموطرائقھو
ولأشكالتنظیمحالاتالتعلّمالتییخضعلھاالمتعلّمحتى نتمكن منتحقیقالأھداف 

المنشودةسواءعلىالمستوىالعقلیأوالوجدانیأوالحسّالحركي وبالتالي نكرس تطویرا نوعیا في 
مناھج تعلیمیة اللغة العربیة،وعلى ھذا الأساسحظیتاللغة العربیةبالاھتمامالزائد فیمناھج 

اتناالتربویة،حتى یتمكنالمتعلم من اكتساب القواعد الأولى للغة العربیة التعلیمفیمؤسس
  . وأصواتھا وكیفیة نطقھا ،بصورة سلیمة وصحیحة 

وبالنظرإلىھذھالوظائفیكونالتعلیم 
 –الابتدائیحلقةأساسیةمنحلقاتالتعلیم،وأیضعففیھاأوتقصیرأوسوءتدبیرسینعكسانعكاساسلبیا

 –كماھوواقعالحال الیوم
یمفیالمراحلاللاحقة،وإذاكانتالعنایةبالمرحلةالابتدائیةبصورةعامة علىالتعل

مسألةأكیدة،فإنالعنایةباللغةالعربیةفیھاأكثرتأكیدا،ففیھذھالمرحلةیدخلالمتعلم مرحلةحرجةإماأن 



یتعلم ویتقنفیھااللغةإتقانالا بأس بھ یمكنالبناءعلیھ،وإماأنیسقطفیبؤرة 
  .صبرالضعفوالخطأفلایخرجمنھاإلابجھدومعاناةو

وعلیھ فإنترقیةتعلیماللغةالعربیةفیھذھالمرحلةمنالضروریاتالحضاریة 
كونھااللغةالرسمیة للبلادوما تستدعیھ  –واللازمةللحفاظعلىالھویةالوطنیةوالقومیة

منضروراتمعرفیةاستراتیجیةتتمثلفیمواجھةالسیلالمعرفیالجارفالتي 
  .ة علیھوھذا ما سیحاول البحث الاجاب. تفرضھالأممالأخرىبلغاتھا

 

 

La didactique de la langue arabe dans le système éducatif algérien : le 
modèle de la lecture. 

 

L’éducation est considérée, dans n’importe quel pays, comme la base 
du progrès, du développement de la civilisation. Elle permet non 
seulement l’éducation et la formation, mais aussi le transfert de la 
connaissance, des coutumes, des traditions et de l’industrie d’une 
génération à une autre ainsi qu’à relier le passé des peuples à leur 
présent. 

Il est donc évident que pour parfaire ou bien améliorer le résultat du 
processus enseignement- apprentissage, il faut sortir de ce qui est 
classique vers un apprentissage dynamique à partir des recherches, 
des explorations, des arguments qui se basent sur l’étude scientifique 
des contenus de l’apprentissage, ses méthodes, ses techniques et des 
formes d’organisation des situations d’apprentissage qui agissent sur 
l’apprenant afin d’atteindre les objectifs tracés au niveau : mental, 
émotionnel, sensori-moteur et donc de développer ou améliorer les 
programmes de l’enseignement de l’arabe. 

Partant de ce principe, on s’est intéressé à la langue arabe par 
rapport aux programmes de l’enseignement au niveau des 



établissements scolaires pour que l’apprenant soit capable 
d’apprendre les règles essentielles de la langue arabe, ses différents 
sons et sa prononciation correcte. 

Vu ces différentes fonctions, la période « primaire » est une phase 
fondamentale de tout apprentissage et, toute négligence aura un 
effet négatif – comme c’est les cas de nos jours- sur les prochains 
apprentissages. 

Pour cela, il faut faire des efforts, dans cette période délicate pour 
mieux apprendre aux élèves la langue arabe : soit il réussit à 
apprendre l’arabe soit le contraire. 

La mise à niveau de l’enseignement de la langue arabe dans la 
période «  primaire » est nécessaire pour la conservation de l’identité 
nationale et communautaire parce qu’elle est la langue officielle du 
pays laquelle doit confronter le flot de connaissances et 
d’informations  qu’imposent les autres pays étrangers  à travers leurs 
langues. Cette recherche sera la réponse à ce problème. 

 

 

 

 

 

 

  

  

  


